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LA NUOVA COLLEZIONE KIDS

Gli occhi dei piu piccoli sono delicati e devono essere protetti in maniera adeguata e in tutte le condizioni di
luce, anche quando il cielo & nuvoloso!

Per Gabbiano la collezione di occhiali da sole kids € una vera propria missione: creare prodotti sicuri, di
grande qualitd, funzionali, ma anche divertenti e colorati.

Grazie ad una rete di fornitori certificati, vengono realizzati prodotti di qualitd, con dettagli ricercati e
di tendenza, e dall'ottimo rapporto qualitd/prezzo. Tutti gli occhiali sono prodotti nel pieno rispetto del
Regolamento (UE) 2016/425 e della EN ISO 12312-1:2013/ A1:2015.

Un controllo costante sulle fonti produttive e su tutta la filiera di realizzazione del prodotto & volto a garantire
cosi la massima sicurezza per i piu piccini.

Per il 2026, la collezione sole KIDS di Gabbiano si arricchisce di nuove proposte di modelli in licenza, con i
personaggi Disney, Marvel e Universal piu amati al mondo. Abbiamo realizzato un refresh di colori e style
guides per tutti gli occhiali, lavorando sia sulle montature che sui pack.

Le montature per i pil piccoli sono caratterizzate da una particolare finitura effetto gomma (soft touch), che
unisce qualitd al tatto, elevata resistenza e comfort.

Occhiali dal design originale e creativo, per stupire i fan di tutti i target di etd!




EN - THE NEW KIDS COLLECTION

The eyes of the little ones are delicate and must be protected properly in all light conditions, even when the sky is cloudy!
For Gabbiano, the kids sunglasses collection is a real mission: to create safe, high-quality, functional, but also fun and
colorful products. Thanks to a network of certified suppliers only high-quality products are produced, with refined and
trendy details, and with an excellent quality/price ratio. All glasses are produced in full compliance with Regulation (EU)
2016/425 and EN ISO 12312-1:2013/ A1:2015. Constant monitoring of production sources and the entire production chain of the
product is aimed at guaranteeing maximum safety for children.

For 2026, Gabbiano’s KIDS sunglasses collection is enriched with new licensed model proposals featuring the most beloved
Disney, Marvel, and Universal characters in the world. We have updated the colors and style guides for all the glasses,
working on both the frames and the packaging.

The frames for the youngest children feature a special rubber-effect (soft-touch) finish, which combines a pleasant feel,
high durability, and comfort.

Eyewear with original and creative designs to amaze fans of all age groups!

ES - LA NUEVA COLECCION KIDS

Los ojos de los pequefnos son delicados y deben protegerse adecuadamente y en todas las condiciones de luz, jincluso
cuando el cielo estd nublado! Para Gabbiano, la coleccion de gafas de sol para niflos es una verdadera mision: crear
productos seguros, de alta calidad, funcionales, jpero también divertidos y coloreados!

Gracias a una red de proveedores certificados, se producen productos de alta calidad, con detalles sofisticados y de
moda, con una excelente relacion calidad-precio. Todas las gafas se fabrican cumpliendo plenamente el Reglamento (UE)
2016/425 y la norma EN ISO 12312-1:2013/Al:2015. El monitoreo constante de las fuentes de produccion y de toda la cadena de
produccion del producto tiene como objetivo garantizar la méaxima seguridad para los ninos.

Para el 2026, la coleccion de gafas de sol KIDS de Gabbiano se enriquece con nuevas propuestas de modelos con licencia,
con los personajes de Disney, Marvel y Universal mds queridos en el mundo.

Hemos renovado los colores y las guias de estilo de todas las gafas, trabajando tanto en las monturas como en los envases.
Las monturas para los mds pequenos se caracterizan por un acabado especial con efecto goma (soft touch), que combina
una textura agradable, gran resistencia y comodidad.

Gafas con disenos originales y creativos para sorprender a los fans de todas las edades.

FR - LANOUVELLE COLLECTION KIDS

Les yeux des plus petits sont délicats et doivent étre protégés de maniére adéquate et dans toutes les conditions de
lumiére, méme lorsque le ciel est nuageux! Pour Gabbiano, la collection de lunettes de soleil pour enfants est une véritable
mission: créer des produits srs, de haute qualité, fonctionnels, mais aussi amusants et colorés.

Grdce a un réseau de fournisseurs certifiés, on fabrique des produits de grande qualité avec des détails recherchés et
de tendance, et avec un excellent rapport qualité/prix. Toutes les lunettes sont fabriqués en totale conformité avec le
Reglement (UE) 2016/425 et la norme EN 1SO 12312-1:2013/A1:2015. Le contréle constant des sources de production et de
'ensemble de la chaine de fabrication du produit vise d assurer une sécurité maximale ainsi pour les plus petits.

Pour 2026, la collection de lunettes de soleil KIDS de Gabbiano s’enrichit de nouvelles propositions de modeles sous licence,
mettant en vedette les personnages Disney, Marvel et Universal les plus aimés au monde.

Nous avons actualisé les couleurs et les guides de style pour toutes les lunettes, en travaillant d la fois sur les montures et
sur les packagings.

Les montures pour les plus petits se distinguent par une finition spéciale effet caoutchouc (soft touch), qui allie toucher
agréable, grande résistance et confort.

Des lunettes au design original et créatif pour émerveiller les fans de tous les groupes d'age!



LICENSES
COLLECTION

Classici evergreen, come le romantiche protagoniste
di Frozen, l'eroico Spiderman (proposto in due mo-
delli, con forme e colori diversi), 'ammiccante Minnie
Mouse e i simpatici Minions.

Per i piu piccoli: The Lion King, Spidey, la versione piu
giovane dei personaggi Marvel e Gabby’s Dollhouse,
con le sue favolose avventure nella casa delle
bambole.

E poi ancora il dolcissimo Stitch, un occhiale a farfalla
lilla, per le bambine piti cool (target 5-9 anni).

Entrano in assortimento anche due classici: Princi-
pesse e Winnie The Pooh.

EN Timeless classics, like the romantic protagonists of Fro-
zen, the heroic Spiderman (ovoilqble in two models, with
different shapes and colors), the winking Minnie Mouse, and
the lovable Minions.

For the little ones;, The Lion King, Spidey, the younger version
of Marvel characters, and Gabby’s Dollhouse, with its fabu-
lous adventures in the dollhouse.

And then, the sweet Stitch, a lilac butterfly-shaped pair of
glasses for the coolest girls (target age 5-9).

Two classics also join the assortment: Princesses and Win-
nie the Pooh.

©Disney



ES Clasicos atemporales, como los romdnticos protago-
nistas de Frozen, el heroico Spiderman (presentado en dos
modelos, con diferentes formas y colores), la coqueta Min-
nie Mouse y los simpdticos Minions.

Para los mds pequenos: El Rey Ledn, Spidey, la version mas
joven de los personajes de Marvel, y Gabby’s Dollhouse, con
sus fabulosas aventuras en la casa de munecas.

Y luego, el tierno Stitch, unas gafas de mariposa color lilg,
para las nifas mas cool (target 5-9 anos).

Al surtido se suman también dos cldsicos: Princesas y Win-
nie the Pooh.

FR Classiques intemporels, tels que les protagonistes ro-
mantiques de Frozen, I'héroique Spiderman (proposé en
deux modeéles, avec des formes et des couleurs différent-
es), la malicieuse Minnie Mouse et les adorables Minions.

Pour les plus petits: Le Roi Lion, Spidey, la version plus jeune
des personnages Marvel, et Gabby’s Dollhouse, avec ses fa-
buleuses aventures dans la maison de poupées.

Et puis, le tendre Stitch, des lunettes papillon lilas, pour les
petites filles les plus cool (cible 5-9 ans).

Deux classiques entrent également dans l'assortiment :
Princesses et Winnie 'Ourson.

© MARVEL



From the Movie
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ART. 2620

Frontale viola chiaro, aste lilla pastello. Lenti fumo.

Light purple front, pastel lilac temples. Smoke lenses.
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ART. 2611

Frontale rosso lucido con aste nere. Lenti fumo.
Shiny red front with black temples. Smoke lenses.

INNER 2 PCS 8 7003921 " 026113

ART. 2623

Frontale nero lucido decorato con aste blu.
Lenti gradient fumo.

Shiny black front decorated with blue temples.

INNER 2 PCS 8‘ 003921 " 026236

Gradient smoke lenses.
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ART. 2619

Frontale lilla lucido trasparente con aste lavanda.

Lenti fumo.

Shiny transparent
Smoke lenses.
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ART. 2758
Frontale rosa corallo scuro con aste rosa corallo chiaro.
Lenti fumo.

Dark coral pink front with light coral pink temples.

Smoke lenses.

INNER 2 PCS 003921 7027585
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ART. 2398

Frontale lavanda trasparente lucido. Lenti fumo.

Shiny transparent lavender front. Smoke lenses.
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ART. 2629

Frontale verde salvia con aste verde pastello.
Lenti fumo.

Sage green front with pastel green temples. Smoke lenses.

INNER 2 PCS 8 H 003921 " 026298
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ART. 2627

Frontale blu trasparente opaco con aste rosse.
Lenti gradient fumo.

Matte transparent blue front with red temples.

Gradient smoke lenses.

INNER 2 PCS 003921 " 026274
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ART. 2755

Frontale pesca con aste giallo pastello. Lenti fumo.
Peach front with pastel yellow temples. Smoke lenses.

INNER 2 PCS 8 7003921 " 027554

©Disney

13



14

ART. 2624

Frontale rosa brillante lucido con aste rosa pallido.

Lenti a specchio rosa.

Shiny bright pink front with pale pink temples.

Pink mirrored lenses.

INNER 2 PCS

\ d
8 “ 003921 ” 026243

MAX UV PROTECTION
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ILLUMINATION'S

ART. 2621

Frontale azzurro trasparente con interno aste arancio
crema. Lenti a specchio gialle.

Transparent light-blue front with cream-orange inner
temples. Yellow mirrored lenses.

T

003921

INNER 2 PCS 026212
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FUNNY COLORS
& SHAPES
COLLECTION

La linea FUNNY COLORS & SHAPES riconferma forme e
colori di tendenza: rosso e blu per il modello wayfa-
rer pensato per un target maschile; due tonalita di
rosa per il modello femminile “cat eye”; blu e azzurro
per la montatura round di taglio unisex. Per la fem-
mina 3-5 anni, il classico amatissimo Unicorno. Per il
maschietto 3-5 anni, proponiamo un nuovo model-
lo Rainbow Aviator Jason&Scott dai colori sfumati,
very cooll Una piccola collezione “effetto WOW"!

EN The FUNNY COLORS & SHAPES line reconfirms trendy
shapes and colors: red and blue for the wayfarer model
designed for a male audience; two shades of pink for the
feminine “cat-eye” model; blue and light blue for the unisex
round-frame model. For girls aged 3-5, the beloved classic
Unicorn. For boys aged 3-5, we are introducing a new Rain-
bow Aviator Jason&Scott model with gradient colors — very
cooll A small collection with a “WOW effect”!

ES La linea FUNNY COLORS & SHAPES reafirma formas y co-
lores de tendencia: rojo y azul para el modelo wayfarer di-
sefado para un publico masculino; dos tonos de rosa para
el modelo femenino “cat eye”; azul y celeste para la mon-
tura redonda de corte unisex. Para ninas de 3 a 5 anos, el
clasico y amado Unicornio. Para los niflos de 3 a 5 anos,
proponemos un nuevo modelo Rainbow Aviator Jason&-
Scott con colores degradados, imuy cool! jUna pequena
coleccién con un “efecto WOW"!

FR La ligne FUNNY COLORS & SHAPES reconfirme des for-
mes et des couleurs tendance: rouge et bleu pour le mo-
dele wayfarer pensé pour un public masculin; deux nuan-
ces de rose pour le modeéle féminin «cat eye»; bleu et bleu
clair pour la monture ronde unisexe. Pour les filles de 3 &
5 ans, lincontournable et adorée Licorne. Pour les gargons
de 3 & 5 ans, nous proposons un nouveau modéle Rainbow
Aviator Jason&Scott aux couleurs dégradées — trés cool !
Une petite collection avec un «effet WOWn!




JASON&SCOTT
\kids

ART. 2630 ART. 2399

Montatura Cat-eye rosa antico chiaro / rosa scuro. Montatura stile «wayfarer» rosso [ blu, con dettagli in

Lenti marroni. metallo sul frontale. Lenti fumo.

Light antique pink / dark pink cat-eye frame. Red / blue “wayfarer” style frame with metal details on the

Brown lenses. front. Smoke lenses.

INNER 2 PCS 8 H 003921 H 026304 H INNER 2 PCS 8 ” 003921 H 023990 ”
%JASON&S% %JASON&S% ‘

Funny Colors WG W Funny Colors Wo w
Kids sunglasses Kids sunglasses

\ 4 4
‘@

18



ART. 2622

Montatura round blu [ azzurro. Lenti fumo.

Blue / light blue round frame. Smoke lenses.

U

INNER 2 PCS 003921 " 026229

MAX UV PROTECTION
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Funny Colors
Kids sunglasses
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ART. 2600
Montatura trasparente con sfumature dal blu al verde
acqua effetto soft touch. Lenti fumo.

Transparent frame with soft-touch shades transitioning

from blue to aqua green. Smoke lenses.

8 || 003921 " 026007

” INNER 2 PCS

MAX UV PROTECTION
'_%JASON&SCOTT
Akids\

Funny Colors
Kids sunglasses

wow

19



ART. 2631

Occhiale Unicorno rosa. Lenti fumo.

Unicorn pink eyewear. Smoke lenses.

INNER 2 PCS 8| 003921

026311

Unicorno

Wax UV protection







PACKAGING ECO-FRIENDLY

La collezione Kids € sempre piu eco-friendly grazie all'innovativo pack in cartoncino riciclabile al 100% nella
carta con chiusura a bottone.

L'uso della plastica & stato ridotto del 90% e limitato a soli due piccoli componenti (riciclabili nella plastica)
che servono a bloccare il prodotto all'interno del pack e a garantirne la corretta esposizione.

Sul retro sono presenti un’etichetta antitaccheggio a Radio Frequenza e una nota informativa multilingue.
Funzionalitd, estetica e sostenibilitd caratterizzano tutti i pack.




EN - ECO-FRIENDLY PACKAGING

The Kids collection is even more eco-friendly thanks to the innovative 100% recyclable cardboard pack with button closure.
The use of plastic has been reduced by 90% and limited just to two small components (recyclable in plastic) which serve
to lock the product inside the pack and ensure its correct display.

On the back there is a Radio Frequency anti-shoplifting label and a multilingual information note. Functionality, aesthetics
and sustainability characterise all packs.

ES - ENVASES ECO-FRIENDLY

La coleccion Kids es aln mds ecoldgica gracias al innovador envase de carton 100% reciclable con cierre de boton.

El uso de plastico se ha reducido en un 90% y se ha limitado a sélo dos pequefios componentes (reciclables en pldstico)
que sirven para encerrar el producto dentro del envase y asegurar su correcta exposicion.

En la parte posterior hay una etiqueta antihurto por radiofrecuencia y una nota informativa multilingue. La funcionalidad,
la estética y la sostenibilidad caracterizan todos los envases.

FR - EMBALLAGE ECO-FRIENDLY

La collection Kids est encore plus écologique gréce & I'emballage innovant en carton 100% recyclable avec fermeture a
bouton. L'utilisation du plastique a été réduite de 90 % et limitée & deux petits éléments (recyclables en plastique) qui ser-
vent d enfermer le produit & I'intérieur de 'emballage et & assurer sa bonne présentation.

Au dos, il y a une étiquette anti-vol par radiofréquence et une note d’information multilingue. La fonctionnalité, 'esthétique
et la durabilité caractérisent tous les emballages.

MAXUY PROTECTION
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SOLUZIONI ESPOSITIVE

EN - DISPLAY SOLUTIONS

ES - SOLUCIONES DE EXPOSICION

FR - SOLUTIONS D’EXPOSITION






Gabbiano

Gabbiano S.p.A.
Via Cisq, 2 - 46034 Cerese di Borgo Virgilio (MN) - ITALY
T: (+39) 0376 283211 - F: (+39) 0376 283205
info@gabbianospa.com - www.gabbiano.it



